


Look   naturale   e   cuore   tecnologico.

Caesar   presenta   concept.S:   un   progetto   ambizioso,   eterogeneo   ed   articolato.   Il   fascino   e   la   forza

della   pietra   sedimentaria   sono   sapientemente   interpretati   e   proposti   in   una   collezione   versatile

dalla   forte   identita'   espressiva,   assoluta   protagonista   sia   in   contesti   indoor   che   outdoor.

Natural look and technological heart.
Caesar present concept.S: an ambitious, varied and elaborate project. The charm and strength of 
sedimentary stone have been reinterpreted and put forward in a versatile ceramic collection with a 
distinct identity, an absolute mainstay for outdoor and indoor applications. 

Aspect naturel et cœur technologique.
Caesar présente concept.S : un projet ambitieux, hétérogène et articulé. Le charme et la force de 
la pierre sédimentaire sont habilement interprétés et proposés dans une collection versatile 
caractérisée par une forte identité d’expression, protagoniste absolue des environnements 
intérieurs et extérieurs.

Natürlicher Look und technologischer Kern. 
Caesar präsentiert concept.S: ein ehrgeiziges, heterogenes und flexibles Projekt. Der Charme und die 
Kraft des Sedimentsteins werden geschickt interpretiert und in einer vielseitigen Kollektion mit starkem 
expressiven Charakter angeboten, eine absolute Protagonistin sowohl in Indoor wie Outdoor Kontexten. 

Натуральный вид и технологичная сущность.
Caesar представляет concept.S – амбициозный, многогранный, гибкий проект. Очарование и сила осадочного 
камня получают новую интерпретацию в предельно функциональной, выразительной коллекции, способной 
стать главным элементом оформления интерьеров и экстерьеров.  
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ARGENT   STONE

I N

OUT

JURA
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OUT

BELGIAN   GREY

I N

OUT

Una   ricercata   lavorazione   dal   sapore   artigianale   esprime   la   sua   anima   in   cinque   pietre   dalla   

bellezza   senza   tempo,   di   grande   attualita':   Nordic   Stone,   Brera,   JURA,   Belgian   greY   E   Argent   stone.

Le   due   finiture,   in   &   out,   conferiscono   eclettismo   e   flessibilita'   alla   gamma,   enfatizzando   le   

possibilita'   applicative   della   collezione.

An up to date technical production with a refined taste of artisan craftsmanship that expresses its 
soul into six stones of timeless beauty: Nordic Stone, Brera, Argent stone, Jura and Belgian grey. 
The two available surface finishes, in & out, give tremendous flexibility to the collection, 
emphasizing its application solutions. 

Un travail recherché du goût artisanal exprime son âme en six pierres de beauté éternelle, 
de grande actualité: Nordic Stone, Brera, Argent stone, Black lime, Jura et Belgian grey. 
Les deux finitions, in & out, confèrent de l’éclectisme et de la souplesse à la gamme, en soulignant 
les applications possibles de la collection.

Eine erlesene handwerkliche Bearbeitung drückt in sechs zeitlosen Steinen von groSSer Aktualität 
ihr Wesen aus: Nordic Stone, Brera, Argent stone, Black lime, Jura und Belgian grey. 
Die beiden Finishs, in & out, verleihen dem Sortiment Vielseitigkeit und Flexibilität und betonen 
die Anwendungsmöglichkeiten der Kollektion. 

Изысканная обработка плиток, выполненная в духе лучших ремесленных традиций, отражается в шести 
каменных фактурах вневременной красоты: Nordic Stone, Brera, Argent stone, Jura и Belgian grey. 
Два варианта поверхностной отделки, In & Out, придают коллекции особую гибкость, значительно 
расширяя её функциональные возможности. 

NORDIC   STONE

I N

OUT

BRERA

I N

OUT
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NORDIC   STON E

NORDIC  STONE  IN   75x75

NORDIC  STONE  OUT  30x60

Raffinata   ed   elegante,   concept.S   e'  sinonimo   di   stile   e   ricercatezza   e   caratterizza   con 

personalita' ogni   ambiente,   grazie   anche   alla   nuova   dimensione   75x75   cm. 

I   quattro   formati   soddisfano   esigenze   estetiche   e   decorative   in   qualsiasi   contesto   applicativo, 

residenziale   e   commerciale.

Refined and elegant, concept.S is synonymous with sought-after details and characterises 
every space with a touch of unique flair also thanks to the new 75x75cm format. 
The four available sizes meet any aesthetic and decorative need in any application context, 
both in residential and commercial venues. 

Raffinée et élégante, la gamme concept.S est synonyme de style et de distinction, en mesure de 
caractériser avec personnalité tout milieu grâce à sa nouvelle dimension de 75x75 cm. 
Les quatre formats répondent aux exigences esthétiques et décoratives dans n’importe quel 
contexte d’application, résidentiel et commercial.

Raffiniert und elegant, concept.S ist Synonym für Stil und Erlesenheit und verleiht, auch dank 
der neuen GröSSe 75x75 cm, jedem Ambiente Charakter. Die vier Formate erfüllen in jedem 
Kontext, ob in Wohn- oder Gewerbeambienten, ästhetische und dekorative Anforderungen.

Изысканная, элегантная, стильная, коллекция concept.S способна придать любому интерьеру 
абсолютную индивидуальность, в том числе благодаря новому размеру 75x75 см. 
Четыре формата отвечают самым высоким функционально-эстетическим требованиям при 
оформлении как жилых, так и коммерческих пространств.
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Page  on  the  left:
NORDIC  STONE  IN   75x75
NORDIC  STONE  OUT  30x60

Page  on  the  RIGHT:
NORDIC  STONE  IN   75x75
NORDIC  STONE  OUT  30x60

NO RD IC   STON E
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BRERA

BRERA  IN   60x60

BRERA  OUT   30x60

Innovazione,   autenticitA',   cultura   dell'  abitare;   concept.S   abbina   l'  eccellenza   tecnologica   del 

gres   porcellanato   made   in   Italy   alla creativitA'   e   tradizione   del   design   Caesar,

per   una  collezione   dal   fascino   eterno.

Innovation, authenticity, lifestyle culture; concept.S combines the technical excellence 
of Made in Italy porcelain stoneware with the creativity and tradition of Caesar design, 
for a ceramic collection of timeless charm. 

Innovation, authenticité, culture de l’habitat; concept.S allie l’excellence technologique 
du grès cérame made in Italy à la créativité et à la tradition du design Caesar, 
pour une collection du charme éternel.

Innovation, Authentizität, Wohnkultur; concept.S kombiniert die auSSergewöhnliche Technologie 
von Feinsteinzeug Made in Italy mit der Kreativität und Tradition des Design von Caesar, 
für eine Kollektion von ewigem Charme. 

Инновация, подлинность, культура оформления интерьера: concept.S сливает воедино техническое 
совершенство итальянского керамогранита с традиционной креативностью дизайна Caesar. 
Так рождается коллекция, красота которой не подвержена веяниям времени.

.sOLUTION

BRERa  wall  MIX  30x60

BRERa  wall  MIX  30x60
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BRERA

Page  on  the  RIGHT:
BRERA  IN   60x60

BRERA  WALL  MIX  30x60

Page  on  the  left:
BRERA  OUT  30x60

BRERA  WALL  MIX  30x60
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ARGENT   STON E

ARGENT  STONE  IN   30x60

ARGENT  STONE
EXPANSION  MIX  30x60

ARGENT  STONE
EXPANSION  MIX  30x60

ARGENT  STONE  OUT   30x60

ARGENT  STONE  OUT   30x60

ARGENT  STONE  IN   60x60

concept.S   evoca   il   temperamento   e   l'  unicitA'   delle   pietre   nordiche,   riproponendole 

concretamente   in   ambiti   di   vita   quotidiana.   Colori,   superfici   e   vigore   di   chiara   ispirazione 

naturale   si   traducono   in   finiture   di   grande   versatilitA',   soluzioni   progettuali   per  

l'  architettura contemporanea.

concept.S recalls the atmosphere and uniqueness of Nordic stones, reinterpreting them in 
everyday living venues. Colours, surfaces and natural inspiration merge to create versatile 
surface finishes, project-planning solutions for contemporary architecture.

Concept.S évoque l’attitude et le caractère unique des pierers nordiques, en les reproposant 
concrètement dans les espaces de la vie quotidienne. Les couleurs, les surfaces et la force 
d’inspiration naturelle se traduisent dans des finitions de grande versatilité et des solutions 
conceptuelles pour l’architecture contemporaine.

concept.S erinnert an das Temperament und die Einzigartigkeit nordischer Steine 
und fügt sie in die Räume des täglichen Lebens ein. Farben, Oberflächen und die Kraft klarer 
natürlicher Inspiration drücken sich aus in Finishs von groSSer Vielseitigkeit. 
Projektlösungen für zeitgenössische Architektur. 

Concept.S приносит с собой в контекст повседневной жизни темперамент и уникальность 
северных камней. Цвета, фактуры, стойкость природного материала отражаются в функциональных 
керамических поверхностях, эффектно наряжающих современные архитектурные формы. 
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ARGENT   STON E
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BELGIAN   GREY

L'  energia   di   segni   e   texture   inimitabili   introducono   un   nuovo   concetto   di   design. 

Superfici   che   richiamano   preziose   lavorazioni   artigianali   giocano   con   la   luce   creando   

effetti   visivi di   rara   forma   e   bellezza.

All the energy of incomparable marks and textures introduce a new design concept. 
Surfaces that recall precious craftsmanship manufacturing practices play with light 
creating visual effects of rare beauty. 

L’énergie de signes et de textures inimitables présente une nouvelle notion de design. 
Les surfaces rappelant des travaux artisanaux précieux jouent avec la lumière et créent des 
effets visuels d’une forme et d’une beauté rares.

Die Energie der unnachahmlichen Muster und Texturen führt ein neues Designkonzept ein. 
Oberflächen, die an kostbare handwerkliche Bearbeitungsweisen erinnern, spielen mit dem 
Licht und schaffen optische Effekte von seltener Form und Schönheit. 

Энергия рисунка и неподражаемая фактура скрывают в себе новую концепцию дизайна. 
Поверхности, напоминающие ценные отделки в стиле ремесленных традиций, рождают 
необыкновенную по красоте игру света.

.sIGN

BELGIAN  GREY  OUT   30x60

BELGIAN  GREY
Wall  MIX  30x60

EASY  PLANK  OUTDOOR
ROVERE  15x60
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JU RA

JURA  IN   60x60

JURA  OUT   30x60

L'  esclusiva   struttura   della   superficie   OUT,   disponibile   nel   formato   30x60,   garantisce   continuita' 

stilistica   tra   ambienti   interni   ed   esterni:   qualita'  ed   essenza   originaria   della   pietra   si 

tramutano   in   passione   per   l'outdoor   design.

The exclusive texture of the OUT surface, available in 30x60, guarantees a continuous 
effect indoors and outdoors: the quality and original features of stone 
translate into passion for outdoor design. 

La structure exclusive de la surface OUT, disponible dans le format 30x60, assure une 
continuité stylistique entre les environnements intérieurs et extérieurs: qualité et essence 
originelle de la pierre se transforment en passion pour le design d’extérieur.

Die exklusive Struktur des Finishs OUT, erhältlich im Format 30x60, garantiert die stilistische 
Kontinuität in den AuSSen- und Innenambienten: Qualität und Originalität des Steins verwandeln 
sich in Leidenschaft für Outdoor-Design. 

Эксклюзивная структура поверхности плиток OUT, доступных в формате 30x60, обеспечивает 
гармоничное оформление внутренних и наружных пространств в едином стиле: качество и 
природная сущность камня превращаются в страсть к экстерьерному и ландшафтному дизайну. 
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IN  SURFACE

DECORI - DECORS - DEKORE - ДekopЬi

DECORI - DECORS - DEKORE - ДekopЬi

WALL MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

WALL MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

DIMENSION MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

DIMENSION MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

EXPANSION MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

EXPANSION MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

60x60 - 235/8”x235/8”

60x60 - 235/8”x235/8”

30x60 - 1113/16”x235/8”

30x60 - 1113/16”x235/8”

ju ra

belgian   grey

Monocalibro, rettiFIcato e squadrato - RectiFIed, squared, one caliber - Monocalibre, rectiFIé et mis d’equerre 
Ein kaliber, rektiFIziert und rechtwinkeling - PetИФИЦИРОВАННАЯ, ОДНАгО КАЛИбРА

Monocalibro, rettiFIcato e squadrato - RectiFIed, squared, one caliber - Monocalibre, rectiFIé et mis d’equerre 
Ein kaliber, rektiFIziert und rechtwinkeling - PetИФИЦИРОВАННАЯ, ОДНАгО КАЛИбРА

IN  SURFACE
NATURALE - MATT - NATUREL - NATUR - МaТОВАЯ NATURALE - MATT - NATUREL - NATUR - МaТОВАЯ

DECORI - DECORS - DEKORE - ДekopЬi

DECORI - DECORS - DEKORE - ДekopЬi

WALL MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

WALL MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

DIMENSION MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

DIMENSION MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

EXPANSION MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

EXPANSION MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

60x120 - 235/8”x472/8”

60x120 - 235/8”x472/8”

60x60 - 235/8”x235/8”

60x60 - 235/8”x235/8”

30x60 - 1113/16”x235/8”

30x60 - 1113/16”x235/8”

75x75 - 299/16”x299/16”

75x75 - 299/16”x299/16”

NORDIC   STON E

BRERA
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30x60 - 1113/16”x235/8”

30x60 - 1113/16”x235/8”

NORDIC   STON E

BRERA

OUT  SURFACE

DECORI - DECORS - DEKORE - ДekopЬi

WALL MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

DIMENSION MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

EXPANSION MIX
30x60 - 1113/16”x235/8”

60x120 - 235/8”x472/8”

60x60 - 235/8”x235/8” 30x60 - 1113/16”x235/8”

75x75 - 299/16”x299/16”

ARGENT   STON E

IN  SURFACE

Al fine di rendere il prodotto più naturale, le 
strutture della finitura out presentano una 
direzionalità variabile e non uniforme. 

In order to make the product as natural as 
possible, the texture of the out surface finish has 
a variable, uneven effect. 

Afin de conférer un caractère plus naturel au 
produit, les structures de la finition out présentent 
une direction variable et non uniforme.

Um das Produkt noch natürlicher werden zu 
lassen weisen die Strukturen des Finishs out eine 
veränderliche und nie gleichtönige Linie auf. 

Структурный рельеф плиток Out отличается 
меняющейся, неоднородной направленностью, 
что придаёт изделиям бòльшую натуральность.

Monocalibro, rettiFIcato e squadrato - RectiFIed, squared, one caliber - Monocalibre, rectiFIé et mis d’equerre 
Ein kaliber, rektiFIziert und rechtwinkeling - PetИФИЦИРОВАННАЯ, ОДНАгО КАЛИбРА

Monocalibro, rettiFIcato e squadrato - RectiFIed, squared, one caliber - Monocalibre, rectiFIé et mis d’equerre 
Ein kaliber, rektiFIziert und rechtwinkeling - PetИФИЦИРОВАННАЯ, ОДНАгО КАЛИбРА

NATURALE - MATT - NATUREL - NATUR - МaТОВАЯNATURALE - MATT - NATUREL - NATUR - МaТОВАЯ
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30x60 - 1113/16”x235/8”

ARGENT   STON E

OUT  SURFACE

30x60 - 1113/16”x235/8”

30x60 - 1113/16”x235/8”

JU RA

BELGIAN   GREY

OUT  SURFACE

Al fine di rendere il prodotto più naturale, le 
strutture della finitura out presentano una 
direzionalità variabile e non uniforme. 

In order to make the product as natural as 
possible, the texture of the out surface finish has 
a variable, uneven effect. 

Afin de conférer un caractère plus naturel au 
produit, les structures de la finition out présentent 
une direction variable et non uniforme.

Um das Produkt noch natürlicher werden zu 
lassen weisen die Strukturen des Finishs out eine 
veränderliche und nie gleichtönige Linie auf. 

Структурный рельеф плиток Out отличается 
меняющейся, неоднородной направленностью, 
что придаёт изделиям бòльшую натуральность.

Al fine di rendere il prodotto più naturale, le 
strutture della finitura out presentano una 
direzionalità variabile e non uniforme. 

In order to make the product as natural as 
possible, the texture of the out surface finish has 
a variable, uneven effect. 

Afin de conférer un caractère plus naturel au 
produit, les structures de la finition out présentent 
une direction variable et non uniforme.

Um das Produkt noch natürlicher werden zu 
lassen weisen die Strukturen des Finishs out eine 
veränderliche und nie gleichtönige Linie auf. 

Структурный рельеф плиток Out отличается 
меняющейся, неоднородной направленностью, 
что придаёт изделиям бòльшую натуральность.

Monocalibro, rettiFIcato e squadrato - RectiFIed, squared, one caliber - Monocalibre, rectiFIé et mis d’equerre 
Ein kaliber, rektiFIziert und rechtwinkeling - PetИФИЦИРОВАННАЯ, ОДНАгО КАЛИбРА

Monocalibro, rettiFIcato e squadrato - RectiFIed, squared, one caliber - Monocalibre, rectiFIé et mis d’equerre 
Ein kaliber, rektiFIziert und rechtwinkeling - PetИФИЦИРОВАННАЯ, ОДНАгО КАЛИбРА

NATURALE - MATT - NATUREL - NATUR - МaТОВАЯNATURALE - MATT - NATUREL - NATUR - МaТОВАЯ
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≥ 47 N/mm2

≤ 145 mm3

(60x120) (75x75, 60x60, 30x60)

10,5 mm 10 mm

≤ 0,1 (mm/m)

IN R9 A

IN ≥0,60 OUT ≥0,70

OUT R11 A+B

Caratteristiche tecniche
Technical information - Notes techniques - Technische Auskünfte - Техническая характеристика

* Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione - Averege values referred to the lasto two years of production - Valeurs moyennes des deux denrnières années
	 de production  - Durchschnittswerte,	 die sich auf die letzten zwei Productionsjahre beziehen - Средние значения относительно последних двух лет производства

**Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibili alla verifica
	 dell’eventuale lotto interessato all’acquisto - As far as values relating to the matt finish of the product and to tests carried out by certified external laboratories whose
	 results are avaible upon request at Headoffice, we are willing to 	check the lot you are interested in purchasing - Valeurs se référant à la finition naturelle du produit
	 selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et à la disposition de toute personne intéressée auprès de nos bureaux; nous sommes disponibles
	 puor le contrôle de l’éventuel lot concerné par l’achat - Werte bezogen auf das natürliche Produktfinish und in anerkannten exteren Labors geprüft, im Unternehmen
	 erhältich; für eventuelle Prüfungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfügung. - Энaчeния, каcaющиecя нaтypaльньıx xapakтepиcтик
	 издeлий и тecтoв, вьıпoлнeнньıx внeшними aвтopизoвaнньıми лaбopaтоpиями, имeютcя кoмпaнии. Mьı гoтoвьı вьıпoлнить пpoвepкy пapтии тoвapa,
	 кoтopyю нaмepeвaeтecь пpиoбpecти.

•	Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina - For domestic chemicals and swimming pool additives - Pour produits chimiques à usage domestique et 
	 additifs pour piscines - Für chemische Produkte für den Hausgebrauch und Schwimmbadzusätze - Для бытовых химикатов и добавок для бассейнов.

Ceramiche Caesar si riserva il diritto di apportare in qualsiasi momento modifiche o variazioni ai prodotti presenti in questo catalogo. 
Ceramiche Caesar reserves the right to change the products presented in this catalogue at any time.
Ceramiche Caesar se réserve à tout moment la faculté d’apporter des modifications ou des variations sur les produits présentés sur ce catalogue.
Die Firma Ceramiche Caesar behält sich das Recht vor, jederzeit Änderungen an den in Katalog aufgefuhrten Produkten vorzunehmen.
Ceramiche Caesar оставляет за собой право в любой момент вносить изменения в характеристики изделий, содержащихся в настоящем каталоге.

Battiscopa
Bullnose
Plinthe
Sockel

Плинтуc

Scalino
Step tread

Nez de marche
Stufe Cotto-art

Фронтальная cтупeнь

Scalino
Step tread

Nez de marche
Stufe Cotto-art

Фронтальная cтупeнь

Scalino
Step tread

Nez de marche
Stufe Cotto-art

Фронтальная cтупeнь

Angolare
Step tread corner
Pièce angulaire

Stufenecke
Уroлobaя cтупeнь

60x120 cm
235/8”x472/8”

75x75 cm
299/16”x299/16”

60x60 cm
235/8”x235/8”

30x60 cm
1113/16”x235/8”

7,2x60 cm
213/16”x235/8”

33x120 cm
13”x472/8”

33x75 cm
13”x299/16”

33x60 cm
13”x235/8”

33x33 cm
13”x13”

argent   STON E ● ● ● ● ❙ ● ● ● ● ●

NO RDIC   STON E ● ● ● ● ❙ ● ● ● ● ●

brera ● ● ● ● ❙ ● ● ● ● ●

ju ra ● ● ❙ ● ● ●

belgian   grey ● ● ❙ ● ● ●

IMBALLI - PACKING - CONDITTIONNEMENT - VERPACKUNGS - EINHEITEN - УПАКОВКА
FORMATO - SIZE - FORMAT - ФOPMAT SCATOLA - BOX - BOÎTE - KARTON - КOPOБKA PALLET - PALLETTE - ПAЛETA

NATURALE - MATT - NATUREL
NATUR - МaТОВАЯ

CM INCHES PZ MQ KG SC MQ KG

60x120 235/8”x472/8” 2 1,44 37,08 15 21,6 556,2

75x75 299/16”x299/16” 2 1,125 25 42 47,25 1050

60x60 235/8”x235/8” 3 1,08 24,82 40 43,2 992,8

30x60 1113/16”x235/8” 6 1,08 22,99 40 43,2 919,6

STRUTTURATO - TEXTURED - Structuré 
STRUKTURIERT - ctpyktypИpoвahhaЯ

30x60 1113/16”x235/8” 6 1,08 22,99 40 43,2 919,6

❊ ❊ ❊ ❊ ❊ ❊ ❊ ❊

❊ ❊ Disponibile solo su richiesta - Manufactured only upon special request - Seulement sur demande - Nur auf Anfrage - Производится только по заказу

❊	WALL MIX
	 30x60 cm
	 1113/16”x235/8”

❊ Disponibile in tutti i colori - Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - Alle Farben erhältlich - Дoctyпha вo вcex цвetax

●	 NATURALE - MATT - NATUREL - NATUR - МaТОВАЯ

❙	 STRUTTURATO - TEXTURED - Structuré - STRUKTURIERT - ctpyktypИpoвahhaЯ

❊	DIMENSION MIX
	 30x60 cm
	 1113/16”x235/8”

❊	EXPANSION MIX
	 30x60 cm
	 1113/16”x235/8”
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Made in Italy. Un valore completo

Dal 1988 noi di Ceramiche Caesar produciamo grès porcel lanato r igorosamente Made in Italy e di alt issima qual ità, un perfetto connubio di tecnologia ed ecocompatibi l i tà nel r ispetto del le persone 
che lavorano con noi, una fusione fra elementi di stile, design e affidabilità del prodotto. Per questa “Cultura della materia” tutta italiana che ci contraddistingue dalle origini abbiamo aderito da subito al 
“Codice Etico” promosso da Confindustria Ceramica, impegnandoci a comunicare, con chiarezza l’origine dei nostri prodotti, garantendo il massimo rispetto e trasparenza verso clienti e consumatori finali.  
Chi sceglie le Ceramiche Caesar è sicuro di acquistare prodotti italiani realizzati da maestranze qualificate, con materie prime sicure, nelle migliori condizioni di lavoro possibili, utilizzando tecnologie d’avanguardia eco sostenibili. Per 
questo scrivere Made in Italy sui prodotti, per noi ha un valore completo, a 360 gradi. È la sintesi del nostro senso di responsabilità, mè l’espressione dei nostri valori umani, etici ed estetici.

Since 1988, we at Ceramiche Caesar have been producing high quality, 100% Made in Italy porcelain stoneware, a perfect combination of technology and respect for the environment and the people who 
work with us, the fusion of style, design and product reliability. Thanks to this Italian “Culture of Material” which has always set us apart from the very beginning, we have immediately and voluntarily complied 
with the “Ethic Code” promoted by Confindustria Ceramica, and committed ourselves to clearly communicating the origin of our product, a decision which allows us to show the maximum respect and 
transparency towards our customers and end users. Those who choose Ceramiche Caesar’s products, can be sure that they are produced in Italy using safe raw materials and manufactured by highly qualified 
personnel with advanced technologies, which respect the environment and under the best working conditions. This is the reason why, printing Made in Italy on our products, implies a complete commitment.  
It is the synthesis of our responsible choice, the expression of our strong corporate, ethical and aesthetic values.

Depuis 1988 le grès cérame produit par Ceramiche Caesar est rigoureusement Made in Italy et de très haute qualité: c’est une union parfaite de technologie et d’éco-compatibilité qui respecte les personnes qui travaillent à la Ceramiche 
Caesar, et une fusion entre style, design et fiabilité des produits. C’est en raison de cette «Culture de la matière» toute italienne qui nous caractérise depuis le début que nous avons tout de suite adhérés au «Code Étique» lancé par 
Confindustria Céramique, et que nous nous sommes engagés à communiquer clairement l’origine de nos produits, ce qui garantit un respect et une transparence majeurs envers les clients et le consommateur final. Les personnes 
qui choisissent Ceramiche Caesar sont certaines d’acheter des produits italiens fabriqués dans les meilleures conditions de travail possibles par de la main d’oeuvre qualifiée avec des matières premières sures, et en ayant recours à 
des technologies d’avant-garde éco-durables. C’est pourquoi écrire «Made in Italy» sur nos produits, c’est exprimer une valeur complète à 360 degrés qui synthétise notre sens des responsabilités et transmet nos valeurs humaines, 
éthiques et esthétiques.

Seit 1988 produzieren wir von Ceramiche Caesar Feinsteinzeug ausschließlich Made in Italy und von höchster Qualität; eine perfekte Verbindung von Technologie und Umweltverträglichkeit sowie Achtung gegenüber den Mitarbeitern, 
ein Zusammenschluss von Stil- und Design-Elementen und Produktzuverlässigkeit. Aus dieser gänzlich italienischen Kultur der Materie “Cultura della materia”, die sich durch die Herkunft von Produkten auszeichnet, haben wir uns sofort 
dem “Ethischen Kodex” angeschlossen, welcher von ital. Unternehmen und Unternehmensverbände der Keramikbranche angeregt wurde und dafür eintritt die Herkunft unserer Produkte klar und deutlich zu kennzeichnen, um dem 
Kunden und den Endverbrauchern maximale Transparenz und Wertschätzung zu garantieren. Wer unsere Keramiken wählt kann sich sicher sein italienische Produkte zu erwerben, die durch Leistungen einer qualifizierten Belegschaft 
unter Verwendung sicherer Rohstoffe und unter besten Arbeitsbedingungen mit Hilfe zukunftsgerichteten, umweltfreundlichen Technologien produziert worden sind. Aus diesem Grund hat der Aufdruck “Made in Italy” auf den Produkten 
für uns einen aussagekräftigen Wert “von 360 Grad“. Er ist die Synthese unseres Verantwortungsgefühls, es ist der Ausdruck unserer humanen, ethischen und ästhetischen Werte.

С 1998 г.  Ceramiche Caesar производит исключительно керамогранит “Made in I ta ly”,  отличающийся высочайшим качеством и совмещающий в себе стиль,  дизайн и надёжность.  
Производство основано на использовании передовых технологий, принципов экосовместимости и уважения к нашим сотрудникам. Именно эта итальянская “культура материала” побудила 
нас принять “Этический кодекс” федерации Confindustria Ceramica (ассоциация предприятий керамической отрасли), который обязывает ясно указывать происхождение товара, обеспечивая 
таким образом гласность и уважение по отношению к клиентам и конечным потребителям. Тот, кто выбирает плитку Ceramiche Caesar, должен быть уверен, что приобретает итальянскую 
продукцию, изготовленную профессионалами в оптимальных рабочих условиях с соблюдением правил экологической безопасности и с использованием надёжного, высококачественного сырья.  
Поэтому надпись “Made in Italy” на наших изделиях имеет для нас огромное значение. Это выражение нашей ответственности, наших человеческих, этических и эстетических ценностей.

Il marchio Ceramics of Italy identifica le piastrelle in ceramica prodotte in Italia da un’azienda associata a Confindustria Ceramica che ha sottoscritto il Codice Etico. Quest’ultimo impegna le aziende aderenti a comunicare con 
chiarezza e trasparenza l’origine dei prodotti. Caesar può  apporre  con orgoglio il marchio Ceramics of Italy ovunque lo ritenga necessario avendo aderito al codice etico ed essendo l’intera gamma prodotti realizzata in Italia.

The Ceramics of Italy logo denotes tiles that are produced in Italy by companies who are members of the Confindustria Ceramica and who adhere to its Ethical Code. This code commits companies to indicate, in a clear and transparent way, 
the country of origin of the products. Caesar can proudly use the logo Ceramics of Italy on all its products and collections as the company complies with up to the ethical code and because its entire range of product is manufactured in Italy.

Le label Ceramics of Italy identifie les carreaux en céramique produits en Italie par une société membre de Confindustria Ceramica qui a souscrit le Code Ethique. Celui-ci engage les sociétés qui y adhèrent à communiquer de façon claire et 
transparente l’origine de ses produits. Caesar peut apposer avec orgueil le label Ceramics of Italy où qu’elle l’estime nécessaire, car la société a adhéré au code éthique et la gamme entière de ses produits est fabriquée en Italie.

Die Marke Ceramics of Italy bezeichnet Keramikfliesen, die von einem Unternehmen, das in der Confindustria Ceramica (Zusammenschluß von ital. Unternehmen und Unternehmensverbände der Keramikbranche) Mitglied ist und deren 
ethischen Kodex unterzeichnet hat, hergestellt werden. Dieser verpflichtet die Unternehmen die Herkunft der Produkte klar und deutlich zu deklarieren. Caesar kann mit Stolz die Marke Ceramics of Italy überall dort anbringen, wo es 
notwendig erscheint, weil man sich eben dem ethischen Kodex verschrieben hat und weil das gesamte Produktsortiment in Italien hergestellt wird.

Маркировкой «Ceramics of Italy» отмечаются только керамические плитки, изготовленные в Италии предприятием-членом федерации Confindustria Ceramica (ассоциация предприятий керамической отрасли), 
подписавшим «Этический кодекс». Этот документ обязывает ясно указывать происхождение товара. Компания Caesar с гордостью пишет на своих изделиях «Ceramics of Italy», поскольку с уверенностью приняла 
«Этический кодекс» и всю свою продукцию выпускает в Италии.

Via Canaletto, 49 - 41042 Spezzano di Fiorano (Mo)
Tel. +39 0536 817111 - Fax +39 0536 817298 - 817300

http://www.caesar.it - e-mail: info@caesar.it
Ceramiche Caesar

è socio ordinario  
del GBC Italia
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Ceramiche Caesar S.p.A.
Via Canaletto, 49

41042 Spezzano di Fiorano (Mo)
Tel. +39 0536 817111

Fax +39 0536 817298 - 817300
www.caesar.it - info@caesar.it
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